DENVER®

Instrukcja obstugi
MC-5230DAB+




Szanowny Kliencie!

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosze przeczyta¢ i postepowaC zgodnie z
instrukcjami w celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia. Nie pokrywamy Zzadnych
uszkodzen wyniktych z nieprawidtowego korzystania z urzgdzenia lub nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

Wazne porady na temat bezpieczenstwa

® Przed korzystaniem przeczytaj wszystkie instrukcje.

® Nie zanurzaj kabla, wtyczek elektrycznych ani urzgdzenia w wodzie czy innych
ptynach, by unikng¢ pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata.

® Nie narazaj urzgdzenia na skrajne temperatury. Z urzgdzenia nalezy korzystac w
klimacie umiarkowanym.

® Korzystanie z dodatkow, ktore nie zostaty zalecone przez producenta urzgdzenia,
moze spowodowac pozar, porazenie elektryczne lub obrazenia ciata.

® Nie otwieraj urzgdzenia, demontujgc ktérykolwiek element obudowy. Nie probuj
naprawiaC urzagdzenia. Wszelkie naprawy lub serwis powinny by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

® Prace techniczne moga by¢é przeprowadzane na produkcie wylacznie przez
wykwalifikowane osoby. Produktu nie mozna otwiera¢ lub zmieniaé. Komponenty
nie mogg byc¢ serwisowane przez uzytkownika. Producent nie jest odpowiedzialny za
zadne zakitocenia radiowe lub telewizyjne spowodowane przez nieautoryzowane
modyfikacje.

® Urzadzenie nie jest zabawkg. Dzieci nie powinny sie nim bawié. Nigdy nie nalezy
pozwoli¢, by dzieci wiozyty przedmioty obce do srodka urzgdzenia.

® Nigdy nie nalezy czysci¢ powierzchni urzgdzenia rozpuszczalnikami, rozcienczaczami
do farb, srodkami czyszczgcymi lub innymi produktami chemicznymi. Zamiast tego
nalezy uzy¢ suchej szmatki lub miekkiej szczotki.

® Nalezy zachowac te instrukcje.

Mate przedmioty

Przechowywac mate przedmioty (np. srubki, elementy montazowe, karty pamieci itp.) oraz
opakowanie poza zasiegiem dzieci. Dzieci nie powinny bawi¢ sie folig. Zagrozenie
zadtawieniem!

Transport urzadzenia

Zachowaj oryginalne opakowanie. Aby urzgdzenie byto wystarczajgco zabezpieczone
podczas przesytki lub transportu, upewnij sie, ze zostalo zapakowane w oryginalne
pudetko.

Czyszczenie powierzchni

Nie korzystaj z zadnych lotnych ptynéw, detergentow itp. Uzywaj czystej szmatki.




Dane techniczne

Produkt nr | MC-5230DAB+
Zasilanie | AC 230V - 50 Hz, maks. zuzycie mocy 27 W

Gtosnik | 2 x 3", 10 W przy 4Q (THD przy 1 kHz: maks. 10%)

Pasmo radiowe | FM: 88 MHz - 108 MHz/DAB: 174 - 240 MHz

Kompatybilne z USB 1.1 oraz USB 2.0
USB
Typy plikdw: MP3 (32 - 320 kbps)

Konwerter D/A: Konwerter wielobitowy D/A
ptyta CD
Charakterystyka czestotliwosciowa: 20 - 20 000 Hz

Zakres dostawy | Urzadzenie, pilot zdalnego sterowania, instrukcja uzytkownika
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Tryb gotowosci/Zrédto

Nacisénij, by w’chlzyc. Nacisnij i przyltr.zymaj.,l b.Y 1 8 | GLOSNOSE-
przetaczy¢ do trybu gotowosci. Nacisnij
wielokrotnie, by wybraé zrédto.

Menu/Info 2 9 | GROSNOSC+

>|| 3 10 Otworz
Odtwarzanie/Wstrzymanie/Wyszukiwanie Otwieranie tacki CD
u 4 11 | Gtosniki
Zatrzymanie/Roztgczenie parowania/Enter
Port USB
Tutaj podtacza sie naped USB (nieodpowiednie do 5 12 | Tacka CD
podtaczania do komputera)
o ] ) K< 6 13 | Podstawa (odtgczana)

Poprzednia (Sciezka/stacja/zapamietana stacja)
>l

L. ) . . 14 | Wyswietlacz
Nastepna (Sciezka/stacja/zapamietana stacja)

Tyt:
= -
B e
i
]
- I ]
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Haki do montazu na scianie 15 17 | Wejscie pomocnicze (3,5 mm)
Antena 16 18 | Kabel zasilania sieciowego




Standby: Standby mode ON/ OFF

AUDIO IN: Press to enable the
audio in mode

button —
FM/DAB: Press to switch between / VETAN [ 8Y \ OPEN/CLOSE: Press to gject or
FM & DAB radio FMDRE O sewciose | close the disc compartment
USB: Press to enable USB mode Dum oo }_‘m BLUETOOTH: Press lo enable

CD: Press to enable CD made

MENU: Press enable the DAB/FM
menu opuons

A PRESET: Tune up and menu
navigation button TUNE

- Q D @ Bluetooth mode

se SCAN: Press to perform a station
\_) scan FM/DAB

7 | ENTER: Press select menu options
(\ 2 TUNE: Tune up and menu

navigation button

< TUNE: Tune down and menu @ EQ: Press to cycle EQ sound modes
'

navigation button
LIGHT: Light on/off O

Faa/ »ol: Skip Lo the previous or
next track in CD mode.

FOLDER +/-: Skip folders on a disc

or USE flash drive

X-BASS: Press to enhance the bass

outout I
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a playlist

-
i
NUMERIC BUTTONS: Press 1o enter Ca)
D
(o)
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SLEEP: Press to activate the sleep
timer settings
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O »11 PLAY/PAUSE: Press for play,

pause functions
B STOP: Press to stop playback
D 7 TREBLE: Press enable BASS &

W TREBLE adjustments

VOLUME +/-: Press + to increase
\:) and - to decrease the volume level
INTRO: Press to playback the first 10
seconds off all tracks cna CD

RANDOM: Press to playback CD
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playback.
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UNPAIR: Press and hold to unpair a
connected Bluetooth device

INFO: Press in DAB mode to display
information
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Standby: Standby mode ON/OFF button

Tryb gotowosci Przycisk Wt./WYt. trybu gotowosci

FM/DAB: Press to switch between FM & DAB radio

FM/DAB: Nacisnij, by przetagcza¢ miedzy radiem FM i
DAB

USB: Press to enable USB mode

USB: Nacisnij, by wtgczy¢ tryb USB

CD: Press to enable CD mode

CD: Nacisnij, by wiaczy¢ tryb CD

MENU: Press enable the DAB/FM menu options

MENU Nacisnij, by wtgczy¢ opcje menu DAB/FM

N PRESET: Tune up and menu navigation button

ZAPAMIETANA STACJA A: Przycisk dostrajania w gore i

nawigacji po menu

< TUNE: Tune down and menu navigation button

DOSTRAJANIE <: Przycisk dostrajania w dot i nawigacji
po menu

LIGHT: Light on/off

SWIATLO: Wiaczanie/wytaczanie $wiatta

e/ P> Skip to the previous or next track in CD
mode.

e/ . Pominiecie do poprzedniej lub nastepnej
Sciezki w trybie CD.

FOLDER +/-: Skip folders on a disc or USB flash drive

FOLDER +/-: Pominiecie folderéw na ptycie lub




napedzie USB

X-BASS: Press to enhance the bass output

X-BASS: Nacisnij, by wzmocnié tony niskie

MONO/ST: Press to switch between FM radio stereo &
mono modes

MONO/ST: Nacisnij, by przetgczaé miedzy trybami
stereo i mono radia FM

NUMERIC BUTTONS: Press to enter digits directly

PRZYCISKI NUMERYCZNE: Nacisnij, by bezposrednio
wprowadzi¢ cyfry

MEMORY/PROGRAM: Press and hold to store a radio
station preset/Press in CD STOP mode to program a
playlist

PAMIEC/PROGRAM: Nacisnij i przytrzymaj, by zapisa¢
stacje radiowg/Nacisnij w trybie zatrzymania CD, by
zaprogramowac liste odtwarzania

SLEEP: Press to activate the sleep timer settings

SEN: Nacisnij, by wiaczy¢ ustawienia minutnika snu

AUDIO IN: Press to enable the audio in mode

WEJSCIE DZWIEKOWE: Naci$nij, by wigczy¢ tryb
wejscia dzwiekowego

OPEN/CLOSE: Press to eject or close the disc
compartment

OTWIERANIE/ZAMYKANIE Nacisnij, by otworzy¢ lub
zamkngc tacke CD

BLUETOOTH: Press to enable Bluetooth mode

BLUETOOTH Nacisnij, by wtgczy¢ tryb Bluetooth

SCAN: Press to perform a station scan FM/DAB

WYSZUKIWANIE: Nacisnij, by przeszuka¢ pasma
FM/DAB

ENTER: Press select menu options

WPROWADZENIE Wybierz opcje menu

> TUNE: Tune up and menu navigation button

DOSTRAJANIE >: Przycisk dostrajania w gére i nawigacji
po menu

EQ: Press to cycle EQ sound modes

KOREKTOR: Nacisnij, by przetgczac tryb dzwieku
korektora

|| PLAY/PAUSE: Press for play, pause functions

4] ODTWARZANIE/PAUZA: Nacisnij, by odtwarzac lub
wstrzymad

® STOP: Press to stop playback

® STOP: Nacisnij, by zatrzymac odtwarzanie

TREBLE: Press enable BASS & TREBLE adjustments

TONY WYSOKIE: Naci$nij, by wiaczy¢ regulacje TONOW
WYSOKICH oraz NISKICH

VOLUME +/-: Press + to increase and - to decrease the
volume level

Gtosnosé +/-: Nacisnij +, by zwiekszy¢ poziom gto$nosci
lub -, by go zmniejszy¢

INTRO: Press to playback the first 10 seconds off all
tracks on a CD

POCZATEK: Nacisnij, by odtworzy¢ pierwsze 10 sekund
wszystkich sciezek na ptycie CD

RANDOM: Press to playback CD tracks in a random
order

LOSOWO Nacisnij, by odtworzy¢ $ciezki na ptycie CD w
losowej kolejnosci

MUTE: Press to mute audio playback.

WYCISZENIE Naci$nij, by wytgczyé odtwarzany dzwiek.

UNPAIR: Press and hold to unpair a connected
Bluetooth device

ROZLACZ PAROWANIE: Nacisnij i przytrzymaj, by
roztgczy¢ sparowane urzgdzenie Bluetooth

INFO: Press in DAB mode to display information

INFORMACIE: Nacisnij w trybie DAB, by wyswietli¢
informacje




Podstawa:

Aby odtgczy¢ podstawe, ostroznie odwrdc¢ urzgdzenie spodem do gory i nacisnij podstawe
w kierunku tytu (patrz il. 1). Nastepnie unies jg (patrz il. 2). Aby ponownie zamocowac
podstawe, wykonaj te czynnosci odwrotnie.

Fig 1.
EN PL
Fig 1. 1. 1.
Fig 2. 1. 2.

Wstepne przygotowanie

® Podtgcz wtyczke zasilania do domowego gniazda zasilania (230 V - 50 Hz).
® Nacisnij POWER/STANDBY.

® Wi6z dwie baterie (typu AAA) do komory na baterie pilota zdalnego sterowania.
Pamietaj o prawidtowym utozeniu biegunow:
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Funkcje ogdlne

® TRYB: Wigcz urzadzenie przyciskiem STANDBY/SOURCE, nastepnie nacisnij
wielokrotnie, by wybra¢ CD - DAB - FM - AUX - USB - BT.

® VOL+/-: Nacisnij VOL+/-, by ustawi¢ poziom gtosnosci.

® WYCISZENIE Nacisnij MUTE, by wtgczy¢/wytaczyé wyciszenie.

® X-BASS: Przefgcz, by wtgczycé/wytaczy¢ wzmocnienie tondw niskich.

® KOREKTOR: Nacisnij wielokrotnie, by przetgcza¢ miedzy ustawieniami korektora
(Classic - Pop - Vocal - Jazz - Flat - Rock - EQ off).

® Sleep: Gdy urzadzenie odtwarza, nacisnij wielokrotnie SLEEP, by wtgczy¢ i ustawi¢

minutnik snu w odstepach 10 minut (90mins - 80mins - 70mins -... - 10mins - off).
® Obstuga klawiatury numerycznej: Sciezka 02: Nacisnij 2; Sciezka 12: Nacisnij 2,
nastepnie 10+; Sciezka 22: Nacisnij 2, nastepnie dwukrotnie 10+

CcD/USB

® Nacisnij SOURCE, by przetgczyc¢ tryb CD/USB.

® Nacisnij OPEN/CLOSE, by otworzy¢ tacke CD. Wi6z ptyte audio/MP3 strong
zadrukowang skierowang do gory. Ptyta CD zostanie automatycznie odczytana.
Podtacz naped USB do gniazda USB u goéry urzgdzenia.

® Uzyj "<, ™™, Pl \ oraz m, by wygodnie nawigowa¢ po plikach muzycznych.

® COdtwarzajgc ptyty CD lub napedy USB z plikami MP3 zawierajgce foldery, uzyj
FOLDERH+/-, by przetgczac foldery.

® Tryby odtwarzania: Nacisnij REPEAT (powtérz biezgcg Sciezke/powtorz wszystkie
Sciezki/powtdrz folder/tryb powtarzania wytgczony), INTRO (przeszukaj caty naped
CD/USB i odtwarzaj pierwsze 10 sekund kazdej piosenki) lub RANDOM (odtwarzaj
utwory w kolejnosci losowej) na pilocie zdalnego sterowania.

® Program: Mozesz utworzy¢ liste odtwarzania skfadajgcg sie z maksymalnie 20
utwordéw. Zatrzymaj odtwarzanie i nacisnij MEMORY.

® Uzyj M/ »» v \wybraé zadang $ciezke, nastepnie naci$nij MEMORY, by doda¢
ja do listy odtwarzania. Powtorz te czynnos¢ (maks. 20 razy) i rozpocznij odtwarzanie (

Pl

Dane USB/MP3

® Nie odigczaj napedu USB podczas odtwarzania.

® Urzadzenie jest w stanie odczyta¢ 999 Sciezek i 99 folderow

® Format napedu USB: Tylko FAT 16, 32.

® Predkos¢ odczytu USB moze by¢ zalezna od liczby plikéw na napedzie

Radio FM/DAB

Funkcje DAB

® Po pierwszym wybraniu trybu DAB zostanie przeprowadzone wyszukiwanie stacji.
Wszystkie znalezione stacje zostang zapisane w pamieci w kolejnosci
alfanumerycznej. Pierwsza stacja (zgodnie z listg) zostanie odtworzona automatycznie
po pomysinym zakonczeniu wyszukiwania. Uzyj przyciskow NEXT/PREVIOUS, by




przetgczac stacje zapisane w pamieci, a nastepnie nacisnij ENTER, by dostroi¢
biezgco podswietlong stacje.




Aby przeprowadzi¢ nowe wyszukiwanie, nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj
MENU/INFO. Potwierdz, naciskajgc ENTER.

Czyszczenie: Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk MENU/INFO na urzadzeniu. Gdy wys$wietli sie opcja ,FULL
SCAN”, nacisnij albo przycisk TUNE, albo TUNE na pilocie lub przyciski na urzgdzeniu
i znajdz ,PRUNE”. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie lub UNPAIR/ENTER na
urzgdzeniu. 3. Uzyj przyciski TUNE lub TUNE na na pilocie lub przyciski na
urzadzeniu, by wybrac ,YES” i naciénij przycisk ENTER na pilocie lub UNPAIR/ENTER
na urzgdzeniu.

DRC: Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania Ilub nacisnij i
przytrzymaj przycisk MENU/INFO na urzadzeniu. Gdy wys$wietli sie opcja ,FULL
SCAN”, nacisnij albo przycisk TUNE, albo TUNE na pilocie lub przyciski na urzgdzeniu
i znajdz ,DRC”. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie lub UNPAIR/ENTER na
urzgdzeniu. Uzyj przyciskéw TUNE lub TUNE na pilocie/przyciskdw na urzgdzeniu, by
wybra¢ DRC OFF, DRC LOW oraz DRC HIGH. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie lub
UNPAIR/ENTER na urzadzeniu, by zapisa¢ ustawienie.

DAB/FM

Uzyj M/ PP by recznie wyszukaé stacje w pasmie (przytrzymaj, by przeszukaé
automatycznie w odpowiednim kierunku). Nacisnij STOP, by przerwa¢ wyszukiwanie.
Zapisywanie stacji: Nacisnij i przytrzymaj MEMORY oraz uzyj e/ by
wybra¢ zgdany numer zapamietanej stacji. Potwierdz, naciskajgc ENTER.
Alternatywnie nacisnij i przytrzymaj przycisk numeryczny, pod ktérym chcesz zapisac
stacje.

Nacisnij na krotko MEMORY, by wejs¢ do listy zapamietanych stacji. Uzyj przyciskow
strzatek, by przewijac¢ liste. Ustaw zgdang stacje, naciskajac ENTER. Alternatywnie
nacisnij przyciski numeryczne, by bezposrednio przetgczy¢ na zgdang stacje.

Nacisnij MONO/ST, by przetgcza¢ miedzy odbiorem stereo i mono.
Nacisnij wielokrotnie INFO, by wyswietli¢ tryby:

FM: Radio Text (jesli jest dostepny) - Program Type - Program Name - Audio Mode
(mono/stereo) - Time&Date

DAB: DLS (segment dynamicznych informacji to przewijajgca sie wiadomos¢, ktérg
nadawca moze dotgcza¢ do nadawanego programu. Wiadomo$¢ ta zazwyczaj zawiera
takie informacje, jak dane programu itp.) - Signal strength - Program Type -
Ensemble/Multiplex (Multiplex/ensemble to zbidr stacji radiowych, ktére zostaty
zgrupowane i nadajg na tej samej czestotliwosci. Istniejg krajowe i lokalne multipleksy.
Lokalne zawierajg stacje, ktére sg charakterystyczne dla danego regionu, np. angielski
MXR West.) - Channel (biezgca czestotliwos$¢) - Mode (biezgcy tryb) - Time&Date.

BT

To urzadzenie obstuguje BT 2.1 + EDR oraz profi A2DP. Funkcja BT moze byc¢
wykorzystana do strumieniowania muzyki z jakiegokolwiek urzgdzenia BT jak smartfon lub
tablet, ale nie obstuguje telefonéw w systemie gtosSnomoéwigcym.

Wigcz MC-5230DAB+ i nacisnij SOURCE, by przetgczy¢ na tryb BT.
Wigcz BT w urzgdzeniu BT i sparuj z MC-5230DAB+.




® Uzyj urzadzenie BT, by witgczy¢ odtwarzanie dzwieku/mediow lub uzyj przyciskéw MC-
5230DAB+ H<, >, Pl




® Jesli urzadzenie poprosi o hasto, wpisz ,,0000”.

® NFC: Po wigczeniu nadajgcego urzgdzenia dzwiekowego wszystko, co trzeba zrobic,
to przytozy¢ logo NFC z przodu urzgdzenia, by potgczyé z punktem dostepu
kompatybilnego urzgdzenia dzwiekowego. Witgcz NFC w urzgdzeniu dzwiekowym (jak
telefon komérkowy). Przyt6z punkt dostepu NFC na urzadzeniu dzwigekowym do
przodu urzgdzenia. Konieczne moze byc¢ delikatne poruszenie urzgdzeniem, by
odnalez¢ doktadny punkt potgczenia. Po nawigzaniu potgczenia rozlegnie sie melodia
oraz na wyswietlaczu przestanie migac tekst ,BT-LINK”. Urzgdzenia zostang
automatycznie potgczone.

® Aby usungc¢ sparowane urzadzenie, korzystajgc z urzgdzenia, nacisnij i przytrzymaj
przycisk UNPAIR/ENTER na urzadzeniu lub nacisnij przycisk UNPAIR na pilocie, az
tekst ,BT-LINK” zacznie znowu migac.

WEJSCIE POMOCNICZE

® Wejscie pomocnicze: Uzyj kabla audio 3,5 mm, by podtgczy¢ zewnetrzne
odtwarzacze mediow/dzwieku do gniazda AUDIO IN z tytu. Nacisnij wielokrotnie
SOURCE, by przetgczy¢ na tryb AUX. Obstuguj odtwarzanie poprzez urzgdzenie
zewnetrzne. Jesli korzystasz ze stuchawek, ustaw poziom gtosnosci na 70%, by
unikng¢ szumu. Nastepnie ustaw poziom gtosnosci na MC-5230DAB+.

Podswietlenie wyswietlacza

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci, podswietlenie przyciemni sie po 10
sekundach. Nacisnij przycisk LIGHT na pilocie, by wigczyé podswietlenie na 10 sekund.

Ustawienia systemu

Ustawienia systemu (TIME/DATE, AUTO UPDATE oraz FACTORY RESET) s3 dostepne poprzez przycisk MENU:
Nacisnij MENU (przytrzymaj na pilocie), nastepnie przewin liste, korzystajgc z przyciskéw ze strzatkami. Nacisnij
ENTER, by wejs¢ do pod-menu lub potwierdzi¢ wszelkie zmiany. Uzyj przyciskdw ze strzatkami, by ustawié
wartosci.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby zresetowac urzgdzenie do ustawien fabrycznych, nacisnij MENU i uzyj przyciskéw ze
strzatkami, by wybra¢ pod-menu SYSTEM. Przewin przyciskami ze strzatkami do
SYSTEM RESET, nastepnie nacisnij ENTER. Uwaga: Wszystkie zapisane stacje i zmiany
zostang usuniete.




WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS
A/S

DeNVER’

www.denver-electronics.com

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktore
mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony
sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekre$lonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiorki lub
Zleci¢ jego odbior z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
wydziale technicznym urzedu miasta.

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

www.facebook.com/denverelectronics



http://www.facebook.com/denverelectronics
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